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SUNUS$

Nihat Hoca, zor anlagilan felsefe meselelerini kolaylagtir-
mak maksadiyla, (-muhtelif kolaylagtirma ilkeleriyle birlikte-),
metafor sanatindan yararlanmak ve bu sanau felsefede bir usul
haline getirmek istemistir. Bunu iki amag i¢in yapmistir. Birin-
cisi felsefeyi birtakim yapmacik zorlamalardan kurtarip, sadece
entelektiiel diizeyde kolaylagtirmak (-zira avami felsefe miim-
kiin olmadig: gibi, caiz de degildir-), ikincisi de asirlar boyunca
felsefenin ve filozoflarin dostu olan Tiirk Milletinin kolaylagtir-
may1 bir tislup olarak kullanmasinin devamini saglamak. Hoca,
kolaylastirmay1 entelektiiel diizeyde yapilmasinin uygunlugunu
belirtiyor. Yasadigt donem igerisinde felsefeyi sevimli ve anlagi-
lir hale getirmesinin temelinde Hoca'nin kullandigs bu tslup
giizelliginin etkisi bityiik olmugstur. Felsefeye ilgisi olanlar icin
kolay anlagilan bir tislup kullanmisur. Boyle bir tislup icin fel-
sefe problemini iyi kavramak ve kolay anlatmak gerekir. Ciinkii
Descartes'in dedigi gibi, “Felsefesiz yasamak, gozii kapali yasa-
mak gibidir.” Nihat Hoca bu tislupla felsefeye hem giizellik kat-
may1 diisiinmiis hem de zor anlagilan felsefeyi kolaylastirmistir.

Metafor kelimesinin asli Yunanca olmakla birlikte, Fransizca
métaphoreden Tiirkeeye geemistir. Tirk Dil Kurumu kelimeyi
mecaz olarak tanimlamustr. Kavram olarak mecaz, ilgi veya ben-
zetme sonucu gercek anlaminin diginda farkls sekilde kullanilan
bir sozii, bir kelimeyi veya kavrami genellikle onaylanmus ve ali-
stlmusin diginda farkli anlamlara gelecek bicimde kullanilmasidir.
Yunancada aktarma ve tasima anlamina gelmektedir. Edebi eser-
lerde kullanilmast yogunluk tasimakla birlikte felsefede, sosyolo-
jide ve diger sosyal bilimlerde de kullaniliyor. Metaforun sosyal
bilimlerde ve 6zellikle felsefede kullanilmasi, anlatilan olay1 veya
tanimi kolaylastirmak icindir. Ciinkii Felsefede metafor hem sekil
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hem de ama¢ bakimlarindan oldukga farklidir. Bir felsefi konu,
sayet entelekeiiel cogunluk tarafindan acik ve kolay sekilde anla-
silacak nitelikte goriinmiiyorsa, onu kolay anlagilan bir duruma
getirmek icin, bu meseleye benzeyen bir 6rnek vermek icap eder.
Fakat bu yolla ayni zamanda ona sanatsal giizellik de katmakta-
duir. Ciinkii bir olay veya tanim anlaulirken dogadan veya bagka
seylerden alinan benzetmelerle onu kolaylastirdigimiz gibi sanat
yoniiyle de gii¢lendirmis oluyoruz.

[lk¢ag, Ortagag Hiristiyan ve Tiirk-Islam filozoflar1 ve hatta
Yenicag filozoflarindan bir¢ogu metaforlardan yararlanmiglar-
dir. Buna gére metafor sadece edebiyatcilarin degil, ayni zaman-
da felsefecilerin de ragbet edip kullandig: bir tislup olmustur.
Genellikle felsefeciler felsefe problemlerini kolaylagtirmak ama-
ctyla kullanirken, edebiyatgilar daha ¢ok iislup giizelligi maksa-
diyla kullanmuglardir. Anlatim tarzindaki benzetmelerle metafor
yoluyla felsefeye de ¢ekicilik ve sanat kaulmisur. Nihat Hoca
derslerini anlatirken de sik stk metaforlara, niikeelere ve konuyu
ilgilendiren somut orneklere bagvururdu. Calismalarinda sade
ve anlagilir bir dil kullanmay1 tercih ederken yazdig: eserlerini
de bu 6zellige uygun olarak tasarlardr. Onun icin Felsefeyi Sev-
diren Hoca unvanini almistr.

“Felsefede Metafor” isimli eserinde felsefe problemlerini meta-
for yoluyla agiklamasinin énemini belirtirken, ilkagdan baglaya-
rak cok sayida filozofun metafor drneklerini orijinal kaynaklarin-
dan akrararak 4deta kitabini felsefe antolojisine gevirmistir.

Keklik Hoca, anlagilmasi zor goriinen felsefi konularin miim-
kiin oldugu kadar kolay anlagilan bir duruma getirilmesi icin, iki
cesit metafor yapildigini belirtiyor. Birincisine agik, ikincisine de
kapalt metafor adini veriyor. A¢ik metafor kullanilirken genellikle
filozoflar “TIPKI, GIBI, ADETA, NASIL Ki, OYLE KI, BEN-
ZEMEKTEDIR” seklinde deyimler kullanmiglardir. Bunlarin ya-
nt sira: MESELA, YANI, NITEKIM deyimlerinin de bazen agik
metafor maksadiyla kullanildigina sahit olmaktayiz. Buna dair bir
ornek olarak, Aristotelesten su ciimleyi gosteriyor: “... Riizgarlar,
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NASIL KI umumiyetle Kuzey ve Giiney riizgarlart diye baglica iki
sekil olarak kabul ediliyor ve digerleri de bu ikisinin ¢esitleri sayili-
yorsa, BUNUN GIBI hiikiimetler'in de baslica iki sekil oldugu ka-
bul ediliyor ki bunlar da Demokrasi ile Oligarsidir.” Ibn Sin&'nin
su ciimlesi ele alinabilir: “Ana rahminde bulunan cenin ile anne
arasindaki ilgi, ¢icek halinde bulunan meyve ile agac arasindaki il-
gi gibidir: Tipki bu meyvenin heniiz olgunlasmamus ¢icek halinde
bulundugu evrede diismesinden korkuldugu gibi, ana rahmindeki
foetus'un da diisiiriilmesinden korkmak gerekmekeedir.”

Kapali metaforlarda agik metafor 6rneklerinde ele alinan,
“Nasil ki, Tipki, Gibi, Adeta” vb. deyimler kullanmadan bir
cesit kargilastrma yoluyla da metafor yapilmisur. Kapali me-
taforlara J.J. Rousseauwdan ornek verilebilir. Rousseau, dzgiirce
yapimak istenen isin iki etkenden olustugunu, birinin isi be-
lirleyen ruhsal etken, ikincisinin ise isi ger¢eklestiren gii¢ yani
maddesel etken olarak tanimlar. Ona gore, bir nesneye dogru
gidildigi vakit 6nce beyinde oraya gitmenin belirecegini sonra
ayaklarimizin bizi o gitmek istedigimiz hedefe yonlendirecegini
belirtmek icin su metaforu kullanmistir.

“Bir kétiiriim kosmak istese, cevik bir adam da kosmak is-
temese, ikisi de olduklari yerde kalirlar.” Rousseau bu metaforu
politikadaki biitiinlitk konusunda da ayni etkenlerin varligina
dikkat ¢cekmek amaciyla, zihinlerde kaliciligin artirmak ve belki
de carpici bir sekilde vurgulamak maksadiyla yapmaktadir. Bu
metafor orneginde hi¢bir acik metafor deyimi kullanilmaksizin
kotiirim adam ve cevik adam arasinda bir cesit karsilastirma
yapilarak benzerlik kurulmustur.

Kitabinda agik ve kapali metaforlara, filozoflarin orijinal
kaynaklarindan akcarmalar yapmak suretiyle ve yiizlerce 6rnek
vererek genis aciklamalarda bulunmustur. Bu 6zelligi ile Ttirki-
ye'de yazilmis tek kitap niteligindedir ve felsefe antolojisi gibidir.

Prof. Dr. Kazzm YILDIRIM
(Igdir Universitesi Ogretim Uyesi) 11.06.2025- Igdur



ONSOZ

Cogu kimseler, metafor sanaunin sadece edebiyatta kulla-
nildigint zanneder. Oysa filozoflar’ in esetlerinde de ¢ok sayida
metafor ornekleri bulunmakradir.

Metafor nedir? Nigin yapilir? Bu sorularin cevabi igin,
GIRIS’te verilen kisa aciklamalari okumak zahmetine katlan-
malidir. Goriilecektir ki felsefede metafor'un amaci, bir yandan
sislup giizelligi ve diger taraftan da belirsiz veya anlasilmas: zor
olan meseleleri kolay anlagilan duruma getirmek icindir.

Cok kimselerin kanaatine gore felsefe, zor anlagilan bir
ilimdir. Filozoflar da bunun farkinda oldugu i¢in, béyle bir usu-
le bagvurmak geregini duymustur. Elinizdeki ¢alisma, bunu be-
lirlemek i¢in yapilmistir.!

Sadece filozoflar degil, ayni zamanda tinlii bilginlerden bir
kismi da béyle bir usulden yararlanmustir.> Nitekim Helmholz

1 Bu konuyu, 8zet olarak daha dnceleri incelemistik. Mesela:
a) N. Keklik, Felsefe: Mukayeseli Temel Bilgiler ve Kaynaklar, (Bilge Kiiltiir
Sanat yay. Ist. 2023), s. 127-142 ve &zellikle s. 131-133.
b) N. Keklik, Felsefe Bakimindan Metafor, (Felsefe Arkivi, no. 24), Ist 1984;
s. 17-36.
) N. Keklik, Felsefenin Teknigi, (Bilge Kiiltiir Sanat yay., Ist. 2024),
s. 139-149.

2 Bu konularda bkz.
a) Helmholz'un Populaer wissenschafiliche Vortraege (: Halk Igin Ilim Ders-
ler) adli eseri, Popular Lectures on Scientific Subjects: (: Ilmi konularda
halk icin dersler) adiyla, (iki cilt halinde) E. Azkinson tarafindan Ingilizce-
ye tercime olunmustur. (London, 1908 ve 1912).
b) Eddington’un The Nature of the Physical World (: Maddi Diinyanin
Biinyesi) adli eseri de birgok metaforlar ihtiva etmektedir.
b) E. Mach'in Populaer wissenschaftliche Vorlesungen (- Halk fcin Imi
Dersler) adli eseri de 1896 yilinda yayinlanmisur ki miiellif bu sirada
58 yasindaydi. Bu eser, 7h. J. McCormack tarafindan, Popular Scientific
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(1821-1894), Eddingron (1882-1944), Mach (1838-19306) Eins-
tein (1879-1955) ve Russell (1872-1970) gibi taninmig alimlerin
eserlerinde birgok vesilelerle mezaforlar, drnekler vs. bulunmakta-
dir. Ciinkii onlarin da amact, zor anlagilan meseleleri kolay anlagi-
lacak duruma getirmekten bagkasi degildi.

Filozoflardaki metafor 6rneklerine gelince: Bunlar sayilama-
yacak kadar ¢oktur. Onlarin da amaci, zor anlagilan konular: ko-
lay anlagilan bir tislupla anlatmak ve belki de bu suretle uzun siire
hatirda kalmalarini saglamak idi. Nitekim Ilkgag ve Hristiyan Or-
tagag filozoflart gibi, Tiirk-Islam filozoflar1 ve nihayet Yenicag'da
Avrupal distiniitler de, bdyle bir usulden yararlanmistir.

Bu konuda sectigim orneklerden baska, bircok drnekler da-
ha mevcut oldugu halde, yapugim ¢alismayr hudutdandirmak
zorundaydim. Bu sebeple bazi felsefe akimlarini ve filozoflar:
s6z konusu etmeyisim, onlarda béyle bir 6zelligin mevcut olma-
dig1 manasina gelmez.

Sonug olarak: Bu arastirmanin iki amaci vardir: Once felse-
f¢yi birtakim yapmacik zorlamalardan kurtarip, sadece enzelek-
tiiel diizeyde kolaylasurmak (-zira avami felsefe miimkiin olma-
dig1 gibi, caiz de degildir-), sonra da asirlar boyunca felsefernin ve
filozoflar' in dostu olan yiice milletimizin bu 6zelliginin devami-
n1 saglamakur. Clinkii tinlit bir Yenicag filozofunun dedigi gibi:
“Felsefesiz yasamak, gozii kapals yasamak gibidir”?

Lectures (: Halk I¢in IImi Dersler) adiyla, Ingilizceye terciime edilmistir:

fllinois, 1943.

d) Einstein'in meshur lzafiyet Nazariyesinin nispeten kolay anlagilmast

iin yazilan bir eser, Jzafiyet Teorisi adiyla, N. Findikls tarafindan Tiirkceye

cevrilmistir. (Deniz Kit. Ist. 1976) Yine bu teorinin kolaylikla anlagilmas
icin, Lincolnn Barnett tarafindan 1948 senesinde yayinlanan bu eser, Nai/

Bezel tarafindan, Evren ve Einstein adiyla Tiirkceye terciime olunmustur.

(Varlik yay. Ist. 1969)

e) B. Russell'in bazi eserleri de bu niteliktedir. Mesela 7he ABC of Atoms

(London, 1923) adli eserinden baska, 7he ABC of Relativity adli kitabi,

Vahab Erdogdu tarafindan, Rolativitenin Alfabesi ismiyle Tiirkceye cevril-

mistir. (Onur yay. Ankara, 1974).
3 Descartes, Felsefenin Ilkeleri (terc. M. Karasan, Ank. 1946), s. 10-11.
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Fakat hangi felsefe? Berrak ve ne soyledigi belli olan yapic:
bir felsefe mi, yoksa manasiz laf yiginlarindan ibaret karanlik ve
ne dedigi belli olmayan yzkicz bir felsefe mi?*

[ste biitiin mesele buradadir ve buna karar verecek olanlar
da akli baginda okuyuculardur.

Prof. Dr. Nihat Keklik
Ist. 1984

4 Buradaki “yikict felsefe” deyimi, “bulanik ve belirsiz ifadeler’le yazilan
felsefe kitaplarini kastediyor.



GIRiS

Onsizde isaret olundugu tizere, sadece edebiyatilar degil,
aynt zamanda fzlozoflar ve bilginler de metafor (:benzetme) sana-
undan yararlanmiglardir. Su farkla ki, edebiyatta merafor un ga-
yesi sadece dislup ve ifade giizelligi saglamakran ibaret iken, felsefe
ve pozitif ilimlerde metafor un amaci, her seyden 6nce ifadelerin
anlagilmasini kolaylastirmak’ur.

Metafor (métaphore) kelimesi, iki parcadan meydana gel-
mistir: Meta sozii, sonra (yahut) ile gibi manalara; fora (phora)
sozli de aktarmak (nakletmek) anlamina gelmektedir. Boylece,
bir meseleyi bagka bir sekilde ifade etmek sanatina metafor de-
niliyor: yani zbii olan bir mana ve mesele, mecazi olarak dile
getiriliyor.

Allegori (allégorie) deyimi de: misal (6rnek), mesel (benzer),
temsil (drnek-vermek), remz (sembol) ve kindye (bir seyi sdyleyip
baska bir seyi kastetmek) gibi anlamlar tagimakeadir.

Analoji (analogie) deyimine gelince, bu da ana-loji (ana-
logie) seklinde iki par¢adan meydana gelmektedir; ana kelimesi
gore manasinda ve /loji sozii de akz/ manasindadir. Yani bir seyin,
baska bir seye kismen benzemesi demektir. Mesela Latince ile
Italyanca arasinda analoji vardir denildiginde, ltalyancanin La-
tinceye kismen benzedigi kastedilmekredir. Yeter ki bu benzerlik,
akila uygun olsun.’

Edebiyatta benzetme sanatz igin kullanilan terimlerin de buna
paralel bir gayesi vardir: En umumi deyim olarak kullanilan rze-
c4z kelimesiyle bitlikte istidre, tesbih, temsil gibi deyimler arasin-
da, (-maksatlari bakimindan-) bazi farklar vardir. Fakat hepsi i¢in

5 Analoji hakkinda ilging agiklamalar, Saint Thomas (1225-1274) tarafin-
dan yapilmistir (bkz. br. s. 78-79/frg. 129).
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misterek olan 6zellik, benzermeden ibarettir. Avrupa dillerindeki
metafor, alegori ve analoji deyimleri de sembol (remz), istidre, tesbih
vs. gibi anlamlara gelmektedir. Dolayistyla bu terimlerin Arapca
manalarina inmek suretiyle, mahiyetleri daha iyi anlagilabilecek-
tir. (Bu konuda, dn. 5’teki aciklamalara bakiniz. )

Edebiyatta metafor rnegi olarak farz edelim ki, zamanin ka-
natlar: deyimi kullaniliyor. Burada zaman, Adeta ugan bir varlik
gibi tasavvur edilerek benzetme yapilmakea, yani zamanin cabuk
gectigi kastedilmektedir. Demek ki edebiyatta metafor, birtakim
isim ve sifat tamlamalarsyla ve ancak ifadelerin sihrini ve giizelli-
gini arurmak amaciyla kullanilmakeadir.

Felsefede metafor ise hem sekil hem de amag¢ bakimlarindan
oldukea farklidir. Ciinkii bir félsef? konu, sayet entelektiiel co-
gunluk tarafindan agik ve kolay sekilde anlagilacak nitelikte go-
riinmiiyorsa, onu kolay anlagilan bir duruma getirmek i¢in, bu
meseleye benzeyen bir drnek vermek icap eder. Bu tiir 6rneklere,
metafor denilmektedir.

Anlagilmas: zor gdriinen felsefi konular in mimkiin oldugu
kadar kolay anlasilan bir duruma getirilmesi icin, iki ¢esit meta-
for yapilmakeadir ki, bunlardan birincisine a¢zk metafor, ikinci-
sine de kapals metafor ismini vermek uygun olacakur.

Agtk metaforyapilirken, bazt deyimler kullanilmakcadir: TIP-
KI, GIBI, ADETA, NASIL Ki, OYLE Ki, BENZEMEKTEDIR

6 Arapcada kullanilan cevdz (ciiz olmak) ve meciz (bir yere ulasmak igin, bir
yerden gegmek) kelimeleri infinitiftir. [sim olarak ta, gegilecek yer (:yol) ma-
nasina gelmektedir. Zémsil kelimesi ise, misdl (5rnek) vermek yani onun
bir benzerini gostermek demektir. Tesbih kelimesi de béyledir ve benzerini
gostermek manasina gelmekredir. tidre kelimesine gelince, bir deyimi meta-
Jorlu (mecazl) anlamda kullanmak demektir. Su halde, kelimeleri lugat ma-
nalarindan bagka anlamlarda kullanmaya mecdz ismi verilir. Zesbih bunun
bir ¢esididir ve aralarinda benzerlik bulunan iki seyden zaysf olant kuvvetli
olana benzetmektir. Mesela a/tin sagl deyimi béyledir. ftidre ise, daha dzlii
ve kisa bir tesbih cesididir. Mesela anasiz-babasiz ¢ocuklara yetim (tek) de-
nilmesi bir istidredir ¢tinkii bu deyimin ash diirr-i yetim (:tek inci) dir ve zek
inci, en biiyiik ve degerli inci oldugu icin, 8ksiiz cocuklar bir diirr-i yetim’e
(:tek inciye) benzetilmistir.
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deyimleri, bunlar arasinda en ¢ok goriilenlerdir. Onlarin yani
sira: MESELA, YANI, NITEKIM deyimlerinin de bazen a¢zk
metafor maksadiyla kullanildigina sahit olmaktayiz. Buna dair
bir 6rnek olarak, Aristotelesten su ciimleyi gosterebiliriz:

“... Riizgirlar, NASIL KI umumiyetle Kuzey ve Giiney riiz-
gdrlar: diye baslica iki sekil olarak kabul ediliyor ve digerleri de
bu ikisinin gesitleri sayiliyorsa, BUNUN GIBI hiikiimetler'in
de bagslica iki gekil oldugu kabul ediliyor ki bunlar da Demok-
rasi ile Oligarsidir...” (Bkz. s. 38/frg. 24)

Dikkat edilirse, yukarda zikredilen metafor deyimleri arasin-
da sadece iki tanesi (:NASIL Ki ve BUNUN GIBI deyimleri)
kullanilmigtir.”

Ayni sekilde agik metafor 6regi olarak Tiirk-Islam filozofu
1bn Sina (980-1037)’nin su ciimlesini de zikredebiliriz. Diyor ki:

“... Ana rahmindeki cocuk (cenin, foetus) ile anne ara-
sindaki iliski, ¢icek halindeki meyve ile aga¢ arasindaki iligki
GIBI'dir: TIPKI bu meyvenin heniiz cicek halindeyken dis-
me'sinden korkuldugu GIBI, ana rahmindeki foerus'un da is-
kifindan (:diisiiriilmesinden) korkmak lazimdir...”®

Buradaki ornege dikkat edilirse goriiliir ki TIPKI kelimesi
ile birlikte, GIBI kelimesi de kullanilmistir. Fakat bazi durum-
lar var ki, TIPKI kelimesi ancak zakdiri olarak bulundugundan,
bunun ilavesi (parantez icinde) gosterilmek miimkiindiir. Bu
sekilde ilaveler ise, metnin manasini bozmak sdyle dursun, ta-
mamen aksine olarak, manay1 kuvvetlendirmekeedir.

Agtk metafor drnekleri, -pek az sayida olmakla beraber- Kant
(1724-1804)’1n bazt eserlerinde de vardir mesela diyor ki:

“... Insanlarin tabiati, simdi oldugu sekilde kaldikga, onla-
rin davranist da bos bir mekanizm haline gelecek ve kukla-oyunu

7 Sunu da belirtelim ki metafor ihtiva eden metinler, (-okuyanlarin dik-
katini ¢eksin diye-), burada oldugu sekilde dar dizgi olarak dizilecek ve
metafor deyimleri de KAPITAL harflerle gosterilecektir.

8  Ibn Sina, el-Kiniin fit-Tibb, 2/573.
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(Marionettenspiel) ndaki gibi biitiin (organlar) hareket edecek
fakat (kuklalarin) yiizlerine herhangi bir hayatiyet ile kargilagil-
mayacaktr...”

Dikkat edilirse bu metafor drneginde de insan iradesinin
hiir olmasi gerektigi ve sayet Aiir olmasaydt o zaman insanlarin
TIPKI kukla GIBI, el-kol hareketleri yaptirilan varliklar merte-
besine diisecegi (-benzetme yoluyla-) anlaulmaktadir.

Sadece GIBI kelimesini ihtiva eden metaforlara ilave olarak,
yine Kant (1724-1804)’1n su ifadesine dikkat edebiliriz:

“... Vazife' nin fazileti olmasinin, hayattan haz (elde edilme-
si) ile hicbir alakasi yokeur: Vazifénin kendine mahsus kanunu
ve (kendine mahsus) bir Asikmii vardir. Bu iki sey 4deta hastalikls
ruhlara sifd vermek i¢in bir Tibbi vasita (:ilag) gibi, birbiriyle mezc
olunsa dahi, derhal birbirinden kendiliklerinden ayrilirlar...”"

Goriildiigii tizere bu metinde sadece GIBI kelimesi kullani-
larak, bir ilagmss GIBI deniliyor ve édevin ADETA bir ila¢ gibi,
hasta ruha icirilmesi gerektigi vurgulaniyor. Yine Kana ait olan
su ifadeye bakacak olursak:

“... para olarak #/tin1 kullanan bir kimse icin, onun asil
malzemesi olan alir’in dagdan kazilarak mi ¢ikarnldigy veya
kumdan temizlenerek mi elde edildigi ... NASIL K1 hig fark et-
miyorsa, TIPKI BUNUN GIBI, hig kimse de. .. akli tasavvurlar

mi yoksa bisst tasavourlar mi zevk veriyor diye sorusturmaz...”"!

Yine bu tiirden bir bagka metafor rnegini Voltaire (1694-
1778)’de bulmaktayiz. Savasin gelip gegici etkisini anlatmak
tizere diyor ki:

“... Harp, Veziiv yanardagi GIBI'dir: Yandig1 zaman se-
hirleri kiil eder ve ¢ok gegmeden de séner: Bazen dagdan inen

9 Kant, Kritik der praktischen Vernunft (nsr. B. Kellermann Berlin, 1922),
s. 159.

10  Kant, aynz eser, s. 97-98.

11 Kant, aynz eser, s. 26. Bu metnin devamu icin bkz. N. Keklik, Felsefenin
Teknigi, s. 167.
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vahsi hayvanlar, tarlanizdaki mahsullerin bir kismini yerler,
sonra da baglarini alip giderler, inlerine gekilirler...”!

Burada anlatulmak isteniyor ki szvag, 4deta bir yanardag gibi
ansizin patlamakrea fakat uzun siirmeyip cabucak sénmekeedir
yahut da savay, tarlalardaki mahsulleri yiyip bitirdikten sonra,
tekrar daglara kacan vahsi hayvanlara benzemektedir. Yine Volti-
ré'in yapug1 bir metafora bakilirsa:

“... Bu diinya, herkesin rastgele bir basamakta yer aldig:
biiyiik bir anfiteatra BENZER: Herkes, hayatin en yiiksek ba-

samaklarinda oldugunu sanir ve aldanir...”"

Dikkat edilirse bu metafor 6rneginde de BENZER kelimesi
kullaniliyor ve insanlarin diinyadaki mertebeleri adeta bir anfi-
teatr'daki basamaklara zeshih ediliyor. Sonra denilmek isteniyor
ki, herkes kendi arkasina degil de dniindekilere bakug; icin, en
yliksek basamaklarda bulundugunu zanneder ve aldanir.

Bu konuda baska bir 6rnek olarak Pierre Bayle (1647-1706)’in,
akil konusunda yapugi glizel metafora bakalim. (Bu misali bize
aktaran, Leibnizdir.) Leibniz (1646-1716)’in ifadesine gore Pierre
Bayléin Dictionnaire Historique et Critique (:Tarihi ve Tenkidi Lu-
gat) adlt eserinde (s. 2026/stitun II-B'de) su sézler bulunmakeadir:

“... akil, yapici bir kuvvet degil, yikic bir kuvvettir:. .. Akzl,
nerede duracagini bilmeyen bir kosucuya yahut da giindiiz 6rdii-
giinii gece soken Penelop (Pénéloppe)’a BENZETILEBILIR...”"

Dikkat edilirse bu metafor 6rneginde de BENZER kelimesi
(ve onun degisik saygilar-) kullanilmaktadir. Ileride gorecegi-
miz drneklerden bir kismi, iste bu sinifa girmekeedir.

Kapaly metaforlara gelince: Hicbir metafor deyimi (yu-
kardaki deyimlerden hicbirini) ihtiva etmedigi halde, yine de

12 Voluaire, Feylesof¢a Konusmalar, 2/128.

13 Voltaire, aynz eser, 1/20.

14 Leibniz, Imanla Aklin Uygunlugu Uzerine Konusmalar, (terc. H. Baru,
MEB. Yay. Ankara, 1946), s. 63.
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II-A

TURK-iSLAM FILOZOFLARINDA
METAFOR

Islam diinyasinda metaforlara verilen 6nemi gostermek iizere,
simdi de TZiirk-Islim filozoflarindan &rnekler verecegiz. Gériilecegi
iizere bu filozoflardan bazilari, Mesela Faribi (870-950) metafor sana-
undan 8zellikle politika ve ahlak konularinda faydalanmigken, onun
etkisinde kalan fbn Miskeveyh (930-1030) ise, ahlak ve psikoloji ko-
nularinda metafor’lara dayanarak diisiincelerini agiklamustir. Gazzali
(1058-1111) biiyitk bir diistiniirdiir; hemen her konuda metafor
yoluyla fikirlerini anlatan bir yazar olarak goriinmektedir. Sihreverdi
(1155-1191)’nin yapug: metaforlara gelince, bunlarin 6zellikle psiko-
loji konusunda olduklar: dikkatimize carpmaktadir. Ayrica /bn’sil-Ara-
bi (1165-1240)’nin de, metafizik, kozmoloji ve epistemoloji mesele-
lerinde metafor'lardan yararlandigt anlagilmaktadir. Nihayet Mevlina
(1207-1273) tarafindan ¢esitli konular i¢in yapilan metaforlar ise, son
derece giizel ve ilgingtir.



II-A!
Farabi’de metafor 6rnekleri

Tiirk filozofu Firdbi (870-950), Tiirkistan'da, Fardb eyale-
tinde diinyaya gelmistir. Babasi, oradaki bir kale kumandaniydi.
Demek ki Farabi, kiiltiirlii ve soylu bir Tiirk ailesine mensuptu.
Sonra, gengclik yillarinda ailesinin yanindan ayrilarak, tahsil mak-
sadiyla, o devrin kiiltiir ve ilim merkezlerinden olan Bagdad sch-
rine gelmisti. Bu arada, Harrin (Urfa) dolaylarinda Hristiyan ho-
calardan mantik ve felsefe okumugtu. Hayatni calisarak kazandig
icin, fakir olarak yasamugtir: Nitekim geceleri okumak yazmakla
mesgul olurken, bir taraftan da bostan bekgiligi yapiyordu.

Felsefe sahasinda iin kazandiktan sonra, Haleb sehrine yer-
lesmisti. Buranin hiikiimdari olan Hamdani emiri Seyfiiddev-
le'nin iltifat ve alakasina mazhar oldu fakat siyaset islerine karig-
madi. Seyfiiddevle, onu sarayina davet etmis ve ilgi gdstermisti.

Farabi, Islam diinyasinda Megsdiler denilen okula mensup-
tur. Bu akimda, 6zellikle Aristo'nun fakat ayni zamanda Platon
ile Plotinus un da etkileri bulundugunu bilmekeeyiz.

Islam diinyasinin en biiytik filozofu sayilan F4r4b7 nin 6nemi,
once Avrupali arasturicilar (Steinschneider ile Dieterici) tarafindan,
gecen asrin sonlarinda fark edilmistir. O zamandan bugiine kadar
farabi hakkinda bilhassa Avrupa dillerinde yapilan arastirmalar
biiyiik bir sayiya ulagmistir. Daha Ortagaglarda bazi eserleri La-
tinceye terciime olunarak Fardbf nin ismi (-Latincelestirilmek sure-
tiyle-) Al-Fériabius seklinde yazilip okunmaya baglamusur. Eserleri
arasinda, Ipsa’il-ulivm (llimlerin Sayimi) adindaki kitab1, Ortagag
Hristiyan diistiniirlerinin elinde, (Latince tercime olarak) tin ka-
zanmustt. (Bu eser, Tiirkgemize de cevrilmistir.) Zahsilus-Saide
(Mutlulugun Elde Edilmesi) adindaki eseri de, zevk ve istifadeyle
okunan kitaplarindan biri olup Tirkcemize terciime edilmistir.
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Diger eserleri de zamanla Tiirkeeye cevrilmektedir. Mesela Aristo
Felsefesi ve ayrica Efldtun Felsefesi, daha sonra, Eflatun ile Aristote-
lesin Goriislerinin Uzlastiriimas: adli eseri ve bir de Problemlerin
Kaynaklar: (Uytin el-Mesail) adli kitaby, bunlar arasindadur.

Farabi’nin Siyaset konusunda olmak iizere iki tane eseri da-
ha var ki, ikisi de Tiirkgeye terciime edilmistir. Bir tanesi, £7-
demli Sehir Halkinin Goriisleri (Arau Ehl el-Medinet el-Fazila)
ve digeri de, Devler Politikasi (es-Siyaset’iil-Medeniyye) adlariyla
bilinmektedir. Her iki eserde de Farabi, bazi siyaset (politika)
konularint metafor yoluyla aciklamaktadir.

Oncelikle sunu belirtelim: Farabi’ye gore toplum ve onun
siyasi goriintiisii olan devlerin temelinde yatan ana kavram,
yardimlagma kavramudir yani insanlar, her seyden once yardim-
lasmak maksadiyla bir araya gelirler. Bu ise, daha 6nce Aristo
(m.8. 384-322)’dan bahsederken gordiigtimiiz ig-bolimii mana-
sina gelen 7s-birligine benzemektedir. Nitekim, bundan 6nce
yayinlanan bir kitapta zikrettigimiz tizere'* Farabi diyor ki: “...
Her insan, yasamak ve tstiin mitkemmeliyetlere ulasmak igin,
yaratilista birok seylere muhtacur ki, bunlarin hepsini zek ba-
sina saglayamaz. Her insan bunun icin, ¢ok kimselerin bir ara-
ya gelmesine muhtagur. Her fert, ... ancak muhtelif insanlarin
yardimlagma maksadiyla bir araya gelmeleriyle elde edilir...”"*

Demek ki Firibinin devlet ve toplum felsefesinin odak nok-
tast, yardimlasma kavramidir. Kendisi bunu dylesine idealize eder
ki, her seyden once siremek ve yardimlasmak maksadiyla kurulan
bir aileden baslayarak, aileler arasindaki yardimlagma zaruretin-
den dogan mahalleler ve bunlarin da ayni maksatla birlesmelerin-
den dogan kdyler, sehirler ve millerler, daima boyle bir ihtiyagtan

146 Bkz. N. Keklik, Felsefenin Teknigi, s. 118-119.

147 Farabi, Erdemli Sehir, s. 54. Farabi ayrica Tabsil'us-Sadde (s. 19-20) adli
eserinde diyor ki:
“... her insan, baskalariyla komsuluk etmeye ve onlarla bir araya gelmeye
muhtagtr; ... insana, bundan dolayi, ictimai ve siyasi bir hayvan adi
verilmistir...”



